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Dekrēts, ar ko groza Dekrētu par ēku vidi un 2012. gada Būvniecības
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Message

Ziņa 001

Komisijas ziņojums - TRIS/(2023) 1921

Direktīva (ES) 2015/1535

Notifikācija: 2023/0393/NL

Dalībvalsts paziņojums par projekta tekstu

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna
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2. Netherlands

3A. Ministerie van Financiën
Belastingdienst/Douane centrale dienst voor in- en uitvoer
(cdiu.notificaties@belastingdienst.nl)

3B. Ministerie van Binnenlandse Zaken en Koninkrijksrelaties
Directie Constitutionele Zaken en Wetgeving
Afdeling Wonen en Leefomgeving

4. 2023/0393/NL - B00 - Construction

5. Dekrēts, ar ko groza Dekrētu par ēku vidi un 2012. gada Būvniecības dekrētu saistībā ar atbrīvojumu no pienākuma
veikt gaisa kondicionēšanas un apkures sistēmu pārbaudi
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6. Gaisa kondicionēšanas un apkures sistēmu pārbaude

7.

8. Dekrēta par ēku vidi un 2012. gada Būvniecības dekrēta noteikumi par gaisa kondicionēšanas un apkures sistēmu
pārbaudi ar šo dekrētu ir grozīti tādējādi, ka izņēmums no pārbaudes pienākuma ir piemērojams ne tikai tad, ja uz
sistēmu attiecas energoefektivitātes līgums, bet arī visos gadījumos, kas minēti ES Ēku energoefektivitātes direktīvas
14. panta 2. punktā un 15. panta 2. punktā. Izņēmums attiecas arī uz gaisa kondicionēšanas un apkures sistēmām, uz
kurām skaidri attiecas saskaņots energoefektivitātes kritērijs vai līgumsaistības, kurās noteikts saskaņotais
energoefektivitātes uzlabošanas līmenis. Turklāt prasība par pārbaudi neattiecas uz gaisa kondicionēšanas un apkures
sistēmām, kuras izmanto enerģijas piegādātājs vai sistēmas operators un uz kurām tādēļ jau attiecas sistēmas
veiktspējas uzraudzības pasākumi. Papildus ir norādīts, ka izņēmums no pārbaudes prasības ir iespējams tikai tad, ja
iepriekš minētās pieejas rezultāts ir tāds pats kā pārbaudes rezultāts.

Visi panti var saturēt tehniskos noteikumus. Grozījumi attiecas uz iepriekš paziņoto lēmumu (2019/0496/NL).
2012. gada Būvniecības dekrēta 1.3. pantā un Vides noteikumu 1.3. pantā ir ietverts arī savstarpējās atzīšanas
noteikums.

9. Nīderlande 2022. gada 9. februārī saņēma Eiropas Komisijas oficiāla paziņojuma vēstuli saistībā ar Eiropas Parlamenta
un Padomes 2018. gada 30. maija Direktīvas (ES) 2018/844, ar ko groza Direktīvu 2010/31/ES par ēku energoefektivitāti
un Direktīvu 2012/27/ES par energoefektivitāti, (ĒEED) īstenošanu. Komisija norādīja, ka Nīderlande nav pilnībā īstenojusi
ĒEED 14. panta 2. punktu un 15. panta 2. punktu. Tas tiek darīts ar šo grozījumu dekrētu.

Noteikumi attiecas uz visiem gadījumiem, un tie nav diskriminējoši.
Izņēmums no pārbaudes pienākuma un nosacījums, saskaņā ar kuru izņēmumu var piemērot, attiecas gan vietējiem, gan
ārvalstu pakalpojumu sniedzējiem. Noteikumi ir vajadzīgi, lai izpildītu pienākumu pilnībā īstenot ĒEED direktīvu. Tie
nepārsniedz to, kas nepieciešams, lai izpildītu šo īstenošanas pienākumu. Izņēmumi no pārbaudes pienākuma ĒEED ir
iekļauti, lai nodrošinātu izmaksu ziņā lietderīgu alternatīvu, kas dod tādu pašu rezultātu kā pārbaude attiecībā uz gaisa
kondicionēšanas un apkures sistēmu energoefektivitātes uzlabošanu. Grozījums ir samērīgs ar minēto mērķi, kuru nevar
sasniegt ar mazāk ierobežojošiem līdzekļiem, jo ar tiem minēto mērķ un īstenošanas pienākumu nevar nodrošināt.

10. Pamatdokumentu numuri vai nosaukumi: Pamatdokumenti iesniegti ar iepriekšēju paziņojumu:
2019/0496/NL.

11. Nē

12.

13. Nē

14. No

15. Yes

16.
TBT aspekts: No

SPS aspekts: No

**********
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Eiropas Komisijas
Direktīvas (ES) 2015/1535 kontaktpunkts
e-pasts: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu


